
 

                    Les noms                                       
       de    

      famille 

 
Club de Généalogie de Saint-Jean de Beauregard/jLM/12/02/2011 



L’onomastique 

ou 

histoire et étymologie 

  

      anthroponymie 

 des noms propres  

       toponymie  

 



1ère partie 

• Un peu d’histoire…… 

• Les origines des noms 
français 

2ème partie 

• Leurs typologies 

• Le cadre juridique 



Un peu d’histoire…… 



Parmi les civilisations antiques, 

 un seul nom 

 sert à désigner l'individu. 

 

 Ce nom reste attaché à la personne 
de sa naissance à sa mort, sans être 
toutefois héréditaire. 



En Mésopotamie (sud de l’Irak): 
• Ses-Am, c’est un frère ! 
• Mi-Am,   c’est une fille !  

 
En Egypte: 
• Horus 
• Hérihor 
• Akhénaton,… 
     

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/5/57/Amun.svg


Seuls les Romains 
utilisent un système                        

de trois noms  

(tria nomina) 

- d’abord chez les praticiens 

- puis chez les plébéiens. 

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/6/6a/She-wolf_suckles_Romulus_and_Remus.jpg


Le Praenomen (le prénom) 
Il est d’usage de donner le prénom 

d'un ancêtre ou qui fait écho à une 
particularité de la naissance. 

 

Lucius signifie «qui est né à l'aube» 
et provient de lux, lucis («lumière»), 

Marcus, Quintus, Titus, etc…  



Le Nomen (le patronyme) 

ou gentilice (nom de famille) de la gens, 
le groupement social de la taille d’un 
clan. 

 Formé sur le nom de l’ancêtre mythique 

 en ajoutant us/ius (descendant de): 

Valerius, Fabius, Quintilius, etc… 

  



Le Cognomen (le surnom)  

d'abord personnel, et, au cours de 
l’histoire romaine, finit par distinguer 
une branche de la gens (hérédité). 

 

Cicéron  Marcus Tullius Cicero   

Néron  Lucius Domitius Ahenobarbus  



Un général vainqueur recevait un nom 
supplémentaire, tiré de la peuplade 
vaincue : 

 Publius Cornelius Scipio Africanus 
vainqueur des Carthaginois,  

 Tiberius Drusus Nero Germanicus 

 des Germains,… 
 



Les filles 

Désignées par le nomen de leur pére,  
puis de leur époux, terminé par –a: 

 Tullia, la fille de Cicéron, 

 Julia, celle de  César. 

 

Marc Antoine eu 2 filles: 

 Antonia Major, Antonia Minor 

 

 



Les affranchis 

Prénom et nom de leur ancien maître 

+ 

pour cognomen leur nom personnel. 

 

Eros, affranchi par Marc Antoine: 

Marcus Antonius Eros 



Les esclaves 

Nom de leur ethnie d’origine 

l’africain, le gaulois, l’éthiopien 
 

ou leur prénom 
 

ou simplement le terme « servus ». 



Avec l'expansion romaine, 
le système s'étend sur 
tout l'Empire et 

notamment la Gaule. 

 

 
 

 

 
 



Les invasions barbares du Vème 
siècle détruisent l'Empire romain 
d'Occident et font disparaître le 
système à trois noms de la Gaule. 

 

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/b/b8/REmpire-Gallia.png


Les populations adoptent alors la 
coutume des vainqueurs, qui était la 
leur avant l'arrivée des Romains. 

 

 et ne portent à nouveau qu'un nom 
individuel, qui ne se transmet pas 
d'une génération à l'autre. 

 
  



En France, et ce jusqu'au 11e siècle, 

 les serfs, vilains, manants ne portent  

qu'un nom de baptême 

  
 

Jean, Guillaume, Martin,… 

 

(au 11ème siècle, les seigneurs y joignent 
celui de la terre qu’ils possèdent). 



Au 12e siècle, 
 

explosion démographique  
 
 

 
trop grand nombre d'homonymes. 
 
  



le nom individuel est peu à peu 
accompagné par un sobrenom 
(surnom).  

 

Pierre Michel «Pierre fils de Michel»  

 



Avec l'usage, ce surnom tend à 
devenir héréditaire. 

 

 Ce phénomène se rencontre d'abord 
parmi les famille nobles, puis 
s'élargit à l'ensemble de la 
population. 



C'est la naissance 

 du nom de famille. 
 



A partir du XVème siècle, un 
long processus de fixation des noms 
de famille s'amorce.  

 

En 1474, Louis XI 
interdit de changer 
de nom sans une 
autorisation royale. 

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/d/d7/Louis_XI_of_France.jpg


 

Par ailleurs, le pouvoir politique 
s'intéresse à la question et 
réglemente progressivement 
l'existence des noms de famille. 
 

 

En 1539, François Ier 
promulgue 
l'ordonnance de 
Villers-Cotterêt. 

 
 

http://fr.wikipedia.org/wiki/Fichier:Francis1-1.jpg


Celle-ci rend obligatoire la tenue de 
registres d'état-civil de baptêmes. 
Cette tâche est confiée aux curés.  

 

En 1579, avec l’ordonnance de Blois, 
la tenue des registres est étendue 
aux mariages et aux sépultures. 



A la Révolution française, 

 la tenue de l'état-civil passe 
dans les attributions de 
l'État et se fait à la maison 
municipale de chaque 
commune. 



La loi du 6 fructidor de l'an II (23 
août 1794) interdit de porter 
d'autre nom et prénoms que ceux 
inscrits à l'état-civil.  

 

La loi du 11 germinal an XI (1er avril 
1803) réglemente l’attribution des 
prénoms. 

 



En 1870, l'apparition du 
livret de famille fige 
définitivement 
l'orthographe de tous 
les patronymes. 



La loi du 8 janvier 1993, entrée  
en vigueur le 1er février 1994, 
remplace, 2 siècles après,          
celle du 11 germinal an XI. 

 
Elle simplifie la procédure mais 

permet à la législation française de 
rester restrictive dans ce domaine.  
 



Enfin, 
 la réforme,  dite 

 loi Gouzes 

 en vigueur au 1er 
janvier 2005: 

transmission du nom 
- du père, 
- de la mère, 
- ou des 2 accolés. 
  



• Antiquité: 1 nom 

• - 27avant JC- IVème siècle: 3 noms 

• Vème siècle: 1 nom 

• XIIème siècle: 1 nom et 1 surnom 

• 1474: changement de nom 

• 1539/1579: état civil BMS 

• 1792: état civil NMD 

• 1794: 2 procédures (chgt et prénoms) 

• 1870: le livret de famille 

• 1993: simplification choix des prénoms 

• 2005: Loi GOUZES 



Les origines des noms français 



Les noms existants en France sont 
liés aux origines de la population 
française, formée par les 
colonisations, les invasions et 
l'immigration. 

  
 

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/b/bd/French_residency_by_country_of_nationality_1999.PNG
http://fr.wikipedia.org/wiki/Fichier:Routes_of_the_barbarian_invaders,_5th_century_AD.gif
http://fr.wikipedia.org/wiki/Fichier:Dellepiane-exposition-nationale-coloniale-1906.jpg


Origine hébraïque 
3,3% des noms portés en France 

• particularités physiques ou morales 
Salomon «le pacifique»  

• noms d'animaux ou de fleurs      
Rachel «brebis», Suzanne «lys»  

• renfermaient un nom de divinité 
Samuel «Dieu a entendu mes prières» 

• noms symboliques, Abel «fils» 



Origine grecque 

2,1% des noms portés en France 

• une qualité ou un défaut, une 
caractéristique physique ou morale 

 Agathe «la bonne femme» 

 Aristide «le meilleur» 

 André (nom d'un esclave) «viril». 

   



Origine latine 
30% des noms portés en France 

• des noms agricoles 
  Fabius, (de faba «la fève») «le 

producteur de fèves», Hortensius (de 
hortus, «le jardin») «le jardinier » 

• une qualité ou un défaut physique 
ou moral 

 Albinus «blanc de teint» 
 Balbus «bègue», Regulus «petit roi» 
• une indication de parenté 
 Avitus «l'aïeul» 
 



Origine gauloise 

3% des noms portés en France  

• Les noms simples (les plus anciens): 
Carvos «le cerf», Melisso «doux» 
(noms féminins Carva et Melissa)  

• Les noms composés (plus récents): 
Noms de guerriers et d'aristocrates 
Orgetorix «le roi des tueurs» 
Restugenos «fils du droit» 



Origine germanique 
21% des noms portés en France 

• Les noms composés :                       
les dieux, la protection divine, la 
gloire, le combat  
Hrodberht (Robert) «glorieusement 
brillant», 

 Léonard «au cœur de lion», 
 Alamariko «roi laborieux, actif».  
• Les noms simples : 

Boso «courroucé» (Bozon, Bozonnet), 
Otto (Aud) «le propriétaire».  
 



L’ancien français 

34% des noms portés en France 
  apparition plus tardive. 

  enregistrement systématique sur 
les registres d'état civil (sauvegarde 
sans subir de trop grandes 
déformations orthographiques). 



Les origines spécifiques à 
certaines régions. 

 

Cela vient de leur histoire :  

 - peuplements différents, 

 - langues différentes, 

 - rattachements tardifs à la France.  

http://www.frencheuropean.com/Rare Prints/Images/9098.jpg
http://www.frencheuropean.com/Rare Prints/Images/9095.jpg
http://www.frencheuropean.com/Rare Prints/Images/9093.jpg
http://www.frencheuropean.com/Rare Prints/Images/9101.jpg
http://www.frencheuropean.com/Rare Prints/Images/9109.jpg
http://www.frencheuropean.com/Rare Prints/Images/9117.jpg


http://fr.geneawiki.com/index.php/Fichier:Langues.jpg


Origine basque 
 

 « euskara » 200 000 personnes la 
pratiquent en France 

  
 Pierrasteguy «domicile de Pierre», 

Paulorena «la maison de Paul», 
 Arosteguy «forge», 
 Barberteguy «maison du barbier». 

 

http://fr.geneawiki.com/index.php/Fichier:Langues.jpg


Origine bretonne 
proches de la légende des   
chevaliers Gwenole Gwenn « blanc » 

 

noms bretons courants : 
 Legoff «forgeron», 
 Prigent prit «belle», gent «race», 
  
Préfixes : ab et ap mab «fils de» 
  Ker «le domaine», «le village», «le 

hameau».     

http://fr.geneawiki.com/index.php/Fichier:Langues.jpg


Origine flamande 

2% des noms portés en France 
  

 - préfixes (De, Van),  

 - suffixes (ers, ems) : Pieters, 
Willems  

 - génitif par en : Jorgen, Jaenen, 
 Willemen. 

http://fr.geneawiki.com/index.php/Fichier:Langues.jpg


Les noms alsaciens                      
(et lorrains) 

noms de métiers 

 Muller (Müller, Mueller) meunier 

 Meyer (Maier) fermier, maire 

noms de personnes  

 Fritsch (Friedrich= Frédéric) 

noms d'origine géographique  

 Bach (cours d'eau), Baum (arbre), 
 Haus, Hauss (maison).   

http://fr.geneawiki.com/index.php/Fichier:Langues.jpg


     Les origines catalanes 
 

- article devant un nom de métier, de 
lieu ou un surnom: 

 Leblanc  Blanch, Lefèvre Fabre  

- Par contre SA (=LA): Sacaze ou EN 
(équivalent DON en Espagne) 

- S à la fin (Toponymes, noms d’arbre) 

- Y final (justification phonétique). 

http://fr.geneawiki.com/index.php/Fichier:Langues.jpg


Origine corse 

Forte proportion de noms finissant 
avec un «i » 

 Albertini, Luciani, Mattei, .. 

 

 Cette terminaison est une marque de 
filiation signifiant « fils de ». 

http://fr.geneawiki.com/index.php/Fichier:Langues.jpg


Les pays 
 de langue d’oc 

Noms de métiers, de pays, de 
village se terminant par: 

 

-AC (suffixe acus) anciens domaines 
gallo-romains : Alayrac, Rayssac 

-ENS (du germanique –ingen) ou -
encs, -engs  "les enfants de …", "les 
hommes de...« : Ricalens   

http://fr.geneawiki.com/index.php/Fichier:Langues.jpg


Les pays de langue 
franco-provençale 

En Haute-Provence Arpette, 

 en Dauphiné Arp, 

 en Savoie Arpettaz, 

 en Valais Arpitetta, 

 sur le versant italien Arpetta.  

http://fr.geneawiki.com/index.php/Fichier:Langues.jpg


• 34 % l’ancien français 

• 30 % origine latine            85% 

• 21 % origine germanique 

 
 



 - Fin de la 1ere partie - 



Le mois prochain 

2ème partie 

-o- 

• Les typologies  

• Le cadre juridique 


